Europos Sgjungos LT
oficialusis leidinys L serija

2023/2600 2023 11 20

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2023/2600
2023 m. lapkricio 9 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame
Europos Sajungos ir Farery Saly Vyriausybés susitarimu dél Farery Saly dalyvavimo Sgjungos
programose, dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutarti dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 212 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi;
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Sgjunga pagal Tarybos sprendima (ES) 2022/886 (!) pasirasé ir nuo 2022 m. geguzés 24 d. laikinai taiko Europos
Sajungos ir Farery Saly Vyriausybés susitarimg dél Farery Saly dalyvavimo Sajungos programose (3 (toliau —
Susitarimas);

(2)  Susitarimo administravimui ir tinkamam jgyvendinimui uZtikrinti jo 14 straipsnio 1 dalimi jsteigtas Jungtinis
komitetas, sudarytas i§ Saliy atstovy;

(3)  Susitarimo 14 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad Jungtinis komitetas turi priimti savo darbo tvarkos taisykles;

(4)  planuojama, kad Jungtinis komitetas savo darbo tvarkos taisykles priims savo antrame posédyje, jvyksian¢iame
antrgjj 2023 m. pusmetj;

(5)  siekiant uZtikrinti veiksmingg Susitarimo jgyvendinimg, tikslinga nustatyti pozicija, kurios turi biiti laikomasi
Sajungos vardu, dél jo darbo tvarkos taisykliy priémimo;

(6)  todél Sajungos pozicija Jungtiniame komitete turéty bati grindziama pridedamu sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Pozicija dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo, kurios Europos Sajungos vardu turi bati laikomasi
Jungtinio komiteto, jsteigto Europos Sgjungos ir Farery Saly Vyriausybés susitarimu dél Farery Saly dalyvavimo Sajungos
programose, antrame posédyje, yra grindziama prie $io sprendimo pridedamu Jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2. Sajungos atstovai Jungtiniame komitete gali maZoms techninéms Jungtinio komiteto sprendimo projekto pataisoms
pritarti be papildomo Tarybos sprendimo, jei tos pataisos yra bitinos, kad Jungtinis komitetas galéty priimti savo darbo
tvarkos taisykles.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

() OLL154,202267,p.4.
(® 2022 m. geguzés 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2022/886 dél Europos Sgjungos ir Farery Saly Vyriausybés susitarimo dél Farery Saly
dalyvavimo Sajungos programose pasira§ymo Sgjungos vardu ir laikino taikymo (OL L 154, 2022 6 7, p. 1).
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Priimta Briuselyje 2023 m. lapkricio 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
N. CALVINO SANTAMARIA
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PROJEKTAS
ES IR FARERUY SALU JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. /
.m.......d

kuriuo patvirtinamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR FARERU SALY JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos ir Farery Saly Vyriausybés susitarima dél Farery Saly dalyvavimo Sgjungos
programose (') (toliau — Susitarimas), ypac i jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Susitarimo 15 straipsnio 2 dalj Susitarimas laikinai taikomas nuo 2022 m. geguzés 24 d., gavus Farery Saly
pranesima, kad tam tikslui reikalingos vidaus procediiros yra baigtos;

(2)  Susitarimo 14 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Jungtinis komitetas turi patvirtinti savo darbo tvarkos taisykles, kad
uztikrinty veiksmingg ir tinkama Susitarimo jgyvendinimg,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Patvirtinamos prie $io sprendimo pridétos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Jungtinio komiteto vardu
Bendrapirmininkiai

() OLL154,202267,p.4.
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PRIEDAS

Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés, priimtos pagal Europos Sgjungos ir Farery Saly
Vyriausybés susitarimo dél Farery Saly dalyvavimo Sajungos programose 14 straipsnio 3 dalj

1 Taisyklé
UZduotys

Pagal Europos Sgjungos (toliau — Sajungos) ir Farery Saly Vyriausybés susitarimo dél Farery Saly dalyvavimo Sajungos
programose (toliau — Susitarimas) 14 straipsnio 1 dalj jsteigtas Jungtinis komitetas atlicka uzduotis ir vykdo pareigas,
nurodytas Susitarimo 14 straipsnio 1 dalyje.

2 taisyklé
Sudeétis ir pirmininkas
1. Jungtinj komiteta sudaro Sajungos ir Farery Saly atstovai.

Jungtiniam komitetui bendrai pirmininkauja vyresnieji pareigtinai arba jy paskirti asmenys, veikiantys atitinkamai kaip
Europos Sajungos ir Farery Saly atstovai.

Sajunga ir Farery Salos prane$a viena kitai pareigiino, kuris yra Jungtinio komiteto bendrapirmininkis atitinkamai i§
Sajungos ir Farery Saly, asmenvardj, pareigas ir kontaktinius duomenis. Laikoma, kad $is pareigiinas toliau eina bendrapir-
mininkio i§ atitinkamai Sajungos arba Farery Saly pareigas iki dienos, kurig Sgjunga arba Farery Salos kitai Susitarimo
Saliai pranesa apie nauja bendrapirmininkj.

Laikoma, kad bendrapirmininkis turi leidima atstovauti atitinkamai Sajungai arba Farery Saloms iki dienos, kurig kitai
Susitarimo $aliai praneSama apie naujg bendrapirmininkj.

3 taisyklé

Sekretoriatas

1. Jungtinio komiteto sekretoriatas (toliau — Sekretoriatas) sudaromas i§ Sgjungos pareigiino ir Farery Saly pareigiino.
Sekretoriatas atlieka iose darbo tvarkos taisyklése jam pavestas uzduotis.

2. Sajunga ir Farery Salos pranesa viena kitai pareigiino, kuris yra Jungtinio komiteto sekretorius atitinkamai i§ Sajungos
ir Farery Saly, asmenvardj, pareigas ir kontaktinius duomenis. Laikoma, kad $is pareigtinas toliau eina Sekretoriato nario i§
atitinkamai Sgjungos arba Farery Saly pareigas iki dienos, kurig Sgjunga arba Farery Salos pranesa apie nauja narj.

4 taisyklé

PosédZiai

1. Jungtinis komitetas posédziauja bent kartg per metus, o kai to reikia dél ypatingy aplinkybiy — bet kurios i§
Susitarimo 3aliy prasymu.
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2. Jis posédziauja i§ esmés paeiliui Briuselyje ir Farery Salose, jei bendrapirmininkiai nenusprende kitaip. Posédziai gali
vykti videokonferencija arba telekonferencija, jei taip susitaria bendrapirmininkiai.

3. Tarp posédziy Jungtinis komitetas dirba nuolat, bendrauti naudodamas visas rysio priemones, visy pirma elektroninj
pasta.
5 Taisykle
Dalyvavimas posédZiuose

1. Likus pagristam laikotarpiui iki kiekvieno posédzio, Sgjunga ir Farery Salos per Sekretoriata pranesa viena kitai apie
planuojamg savo delegacijy sudétj ir nurodo kiekvieno delegacijos nario asmenvardj ir pareigas.

2. Jeireikia, bendrapirmininkiai bendru sutarimu gali | Jungtinio komiteto posédzius pakviesti eksperty (t. y. ne valdZios
institucijy pareigiiny), kad Sie pateikty informacijos konkreciais klausimais ir per tas posédzio dalis, kuriose aptariami tie
konkretiis klausimai.

3. Posédj rengiancios ir priimancios Susitarimo 3alies atstovas, gaves kitos Susitarimo $alies patvirtinima, nustato
posédzio datg ir vietg.
6 taisyklé
Dokumentai

Rasytinius dokumentus, kuriais grindZiami Jungtinio komiteto svarstymai, Sekretoriatas sunumeruoja ir iplatina Sajungai
ir Farery Saloms.

7 taisyklé
Korespondencija

1. Jungtiniam komitetui skirta korespondencija Sajunga ir Farery Salos siuncia Sekretoriatui. Tokia korespondencija gali
bati siunciama bet kokiomis rasytinés informacijos perdavimo priemonémis, jskaitant elektroninj pasta.

2. Sekretoriatas uZtikrina, kad Jungtiniam komitetui skirta korespondencija biity pristatyta bendrapirmininkiams ir
atitinkamais atvejais iSplatinta pagal 6 taisykle.

3. Visa bendrapirmininkiy parengta arba jiems tiesiogiai adresuojama korespondencija perduodama Sekretoriatui ir
atitinkamais atvejais i§platinama pagal 6 taisykle.

8 Taisyklé

Darbotvarké

1. Sekretoriatas parengia kiekvieno posédzio preliminarios darbotvarkés projekty. Pareigiinas, veikiantis kaip posédj
priimancios Susitarimo 3alies sekretoriato narys, ne véliau kaip prie§ keturias savaites iki posédzio dienos tuo tikslu
parengia pirmg preliminarios darbotvarkés projektg ir dokumentus, susijusius su kiekvienu jos punktu, ir perduoda juos
kitos Susitarimo 3alies sekretoriato nariui, kad ta Salis pateikty savo pastabas. Sekretoriato parengtas preliminarios
darbotvarkeés projektas su visais aktualiais dokumentais ne véliau kaip prie§ desimt dieny iki posédzio dienos pateikiamas
bendrapirmininkiams patvirtinti.

2. [ preliminarig darbotvarke jraSomi visi punktai, kuriy praso Susitarimo Salys. Visi tokie praSymai kartu su aktualiais
dokumentais pateikiami sekretoriatui ne véliau kaip pries 15 dieny iki posédzio pradzios.

3. Bendrapirmininkiai gali sutikti 1 ir 2 dalyje numatytus laikotarpius sutrumpinti i$skirtiniais atvejais.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2600/oj



LT

OLL, 2023 11 20

4. Jungtinis komitetas savo darbotvarke priima kiekvieno savo posédzio pradzioje.

5. Jei abi Susitarimo $alys sutinka, per posédj gali bati jraSomi darbotvarkés punktai, kuriy darbotvarkeés projekte néra, o
kiti darbotvarkés projekto punktai gali bati i$braukiami, jy svarstymas atidedamas arba jie gali bati i§ dalies kei¢iami.

9 Taisykle
Skaidrumas ir galimybé susipaZinti su dokumentais
1. Jungtinio komiteto posédziai yra uzdari, nebent bendrapirmininkiai nuspresty kitaip.

2. Kiekviena Susitarimo Salis, pirmiausia pasitarusi su kita Susitarimo $alimi, gali nuspresti Jungtinio komiteto
sprendimus paskelbti savo atitinkamame oficialiajame leidinyje arba internete.

3. Jei Sajunga arba Farery Salos Jungtiniam komitetui pateikia informacijos, kuri pagal jos (jy) galiojancius istatymus ir
kitus teisés aktus yra konfidenciali arba saugoma nuo atskleidimo, kita Susitarimo $alis ta gauta informacija laiko
konfidencialia.

4. Kiekviena Susitarimo Salis praSymus susipaZinti su Jungtinio komiteto dokumentais tvarko pagal jos galiojancius
jstatymus ir kitus teisés aktus.

5. Jei Europos Komisija Jungtiniam komitetui pateikia informacija, kuri pagal jos galiojancius informacijos saugumo
teisés aktus (') yra konfidenciali arba saugoma nuo atskleidimo, Farery Salos uztikrina panasy gautos informacijos
konfidencialumo ir apsaugos lygi. Jei Farery Salos Jungtiniam komitetui pateikia informacijos, kuri pagal jy galiojancius
jstatymus ir kitus teisés aktus yra konfidenciali arba saugoma nuo atskleidimo, Europos Komisija ta gautg informacija laiko
konfidencialia.

10 taisyklé
Protokolai
1. Visi Jungtinio komiteto posédziai protokoluojami.

2. Jei bendrapirmininkiai nenusprendzia kitaip, kiekvieno posédzio protokolo projekta per 15 dieny nuo posédzio
pabaigos parengia pareigiinas, einantis Sekretoriato nario i§ posédj rengiancios Susitarimo Salies pareigas. Protokolo
projektas perduodamas kitos Susitarimo $alies sekretoriato nariui, kad ta Susitarimo 3alis pateikty savo pastabas. Pastaroji
pastabas gali pateikti per 30 dieny nuo protokolo projekto gavimo dienos.

3. Protokole apibendrinamas kiekvienas darbotvarkés punktas ir, kai taikytina, nurodomi:

Jungtiniam komitetui pateikti dokumentai;

visi pareiskimai, kuriuos viena i§ Susitarimo $aliy paprasé jtraukti j protokola, ir

priimti sprendimai, pareiskimai, dél kuriy susitarta, ir dél konkrec¢iy punkty priimtos praktinés i§vados.
Protokole pateikiamas visy posédzio dalyviy asmenvardziy, prievardziy ir pareigy sarasas.

4. Bendrapirmininkiai posédzio protokolg patvirtina ir pasiraso per du ménesius po posédzio arba iki kitos datos, dél
kurios susitaria bendrapirmininkiai. Bendrapirmininkiai gali susitarti, kad pastargjj reikalavimg atitinka elektroniniy
egzemplioriy pasiraSymas ir pasikeitimas jais. Kiekviena Susitarimo 3alis autentiskg protokolo egzemplioriy saugo savo
bylose.

5. Jungtinio komiteto sekretoriatas per dvi darbo dienas po Jungtinio komiteto posédzio parengia protokolo santrauka,
kad bendrapirmininkiai ja patvirtinty, kai tik praktiskai jmanoma. Kai santraukos teksta patvirtina Jungtinio komiteto
bendrapirmininkiai, Susitarimo $alys protokolo santraukg gali paskelbti.

(") 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje (OL L 72,2015 3 17, p. 41).
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11 taisyklé
Sprendimai

1. Jei taip numatyta Susitarimo 14 straipsnyje, Jungtinis komitetas sprendimus priima bendru sutarimu. Sekretoriatas
visus sprendimus uZregistruoja suteikdamas jiems eilés numerius ir nurodydamas jy priémimo datas.

2. Jungtinis komitetas sprendimus gali priimti radytine procediira bendrapirmininkiams kei¢iantis rastais, jei Susitarimo
Salys taip nutaria. Laikydamasis 14 taisyklés, bendrapirmininkis rasytinj sprendimo projekto teksta oficialigja Jungtinio
komiteto kalba pateikia kitam bendrapirmininkiui. Pritarima sprendimo projektui kita Susitarimo $alis pareiskia per vieng
ménesj arba sitilanciosios Susitarimo $alies nurodyta ilgesnj laikotarpj. Jei kita Susitarimo $alis nepareiskia savo pritarimo,

sitilomas sprendimas aptariamas ir gali biti priimtas kitame Jungtinio komiteto posédyje. Sprendimo projektas laikomas
priimtu, kai jam pritaria kita Susitarimo alis, ir jtraukiamas j kito Jungtinio komiteto posédzio protokolg.

3. Kiekvieng sprendimg pasiraso Jungtinio komiteto bendrapirmininkiai. Bendrapirmininkiai gali susitarti, kad paraso
reikalavimg atitinka elektroniniy egzemplioriy pasiraSymas ir pasikeitimas jais.

4. Jungtinio komiteto priimtuose sprendimuose nurodoma jy jsigaliojimo data.

12 taisyklé
Asmens duomeny apsauga

9, 10 ir 11 taisyklése nurodyti dokumentai skelbiami laikantis kiekvienos Susitarimo 3alies taikomy duomeny apsaugos,
jskaitant asmens duomeny apsauga, taisykliy.

13 taisyklé
Darbo grupés arba patariamieji organai

1. Pagal 14 straipsnio 4 dalj Jungtinis komitetas gali nuspresti sudaryti arba paleisti eksperty lygmens darbo grupe arba
patariamajj organa. Jungtinis komitetas nustato ir prireikus keicia kiekvienos darbo grupés arba patariamojo organo sudétj
ir uzduotis.

2. Darbo grupé arba patariamasis organas bendradarbiauja su Jungtiniu komitetu ir padeda jam atlikti jo uzduotis, be
kita ko, jei Jungtinis komitetas duoda tokig uzduotj, rengia ataskaitas arba sprendimy projektus Jungtiniam komitetui
patvirtinti.

3. Darbo grupé arba patariamasis organas prireikus susirenka, kad atlikty savo uzduotis, ir atsiskaito Jungtiniam
komitetui.

4. Darbo grupés arba patariamojo organo sudarymas ir veikimas netrukdo Susitarimo $alims visais klausimais kreiptis
tiesiai j Jungtinj komiteta.

5. Jungtinio komiteto sudarytoms darbo grupéms arba patariamiesiems organams mutatis mutandis taikomos Jungtinio
komiteto darbo tvarkos taisyklés.
14 Taisyklé
Kalbos
1. Jungtinio komiteto oficialioji ir darbo kalba yra angly kalba.

2. Svarstymai Jungtiniame komitete vyksta angly kalba. Posédzio darbotvarké, Jungtiniam komitetui pateikiami
dokumentai ir posédzio protokolai parengiami angly kalba.
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3. Jungtinis komitetas sprendimus priima angly kalba.

15 taisyklé
Islaidos

Kiekviena Susitarimo $alis apmoka visas savo patirtas iSlaidas, atsiradusias dél jos dalyvavimo Jungtinio komiteto
posédZiuose, jsteigtose darbo grupése arba patariamuosiuose organuose.

Su posédzZiy organizavimu susijusias i$laidas padengia priimancioji Susitarimo alis.

16 taisyklé
Taisykliy pakeitimai

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i dalies kei¢iamos Susitarimo Saliy tarpusavio susitarimu pagal 11 taisykle.

Priimta ...

Jungtinio komiteto vardu
Bendrapirmininkiai
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